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341234-2026 - Zadavani

Némecko — Bytova vystavba — Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier - Naturwerkstein-
Fassade

OJ S 95/2026 19/05/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici

Oficialni nazev: Gemeinde Appenweier
E-mail: K. muehlbauer@harrer-ing.net
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany mistnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier - Naturwerkstein-Fassade
Popis: Die Gemeinde Appenweier plant die Sanierung des Rathauses in der Ortenauer Stralde
13 in 77767 Appenweier. Die Ausschreibung fur die Fassade - Naturwerkstein beinhaltet:
Fensterumrahmungen einfach profiliert Buntsandstein 3 Stk. Auenfensterbank 18x29cm 8
Stk. Fenstergewande 16x18cm 3 Stk. Fenstersturz 16x18cm Fensterumrahmungen profiliert
analog Bestand 2 Stk. AulRenfensterbank 18x30cm 4 Stk. Fenstergewande 16x20cm 18 Stk.
Fenstersturz 16x27cm
Identifikator Fizeni: 80e71886-9e4c-4923-83a8-1d381633ec7e
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
2.1.1. Uéel

Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45210000 Bytova vystavba

2.1.2. Misto pInéni
Pos&tovni adresa: Ortenauer Str. 13
Obec: Appenweier
PSC: 77767
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodu pro vylou€eni: Oznameni
Korupce: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
Podvody: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
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Prani penéz nebo financovani terorismu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123+124 GWB

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123+124 GWB

Ugast na zloginném spolé&eni: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124
GWB

Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpisti o ochrané Zivotniho prostredi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123+124 GWB

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123+124 GWB

Dohody s jinymi hospodafskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB

Vazné profesni pochybeni: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124
GWB

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123+124 GWB

Stret zajmu souvisejici s ucasti v zadavacim fizeni: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123+124 GWB

Obchodni ¢innost je pozastavena: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123+124 GWB

Platebni neschopnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
Majetek spravuje likvidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124
GWB

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier - Naturwerkstein-Fassade
Popis: Die Gemeinde Appenweier plant die Sanierung des Rathauses in der Ortenauer Stralde
13 in 77767 Appenweier. Die Ausschreibung fur die Fassade - Naturwerkstein beinhaltet:
Fensterumrahmungen einfach profiliert Buntsandstein 3 Stk. AulRenfensterbank 18x29cm 8
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Stk. Fenstergewande 16x18cm 3 Stk. Fenstersturz 16x18cm Fensterumrahmungen profiliert
analog Bestand 2 Stk. AuRenfensterbank 18x30cm 4 Stk. Fenstergewande 16x20cm 18 Stk.
Fenstersturz 16x27cm

Interni identifikator: LOT-0001 2020040_33140_F

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45210000 Bytova vystavba

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Ortenauer Str. 13
Obec: Appenweier
PSC: 77767
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 24/08/2026
Jina doba: Neznamy

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedkd EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Zadavaci dokumentace

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena

5.1.11. Zadavaci dokumentace

Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.subreport.de/E74915239

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.subreport.de/E74915239
Jazyky, v nichZ |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Povolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhuta pro doru€eni nabidek: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 60 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhi:
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Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

Dal8i informace: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist.

Informace o verejném otvirani nabidek:

Datum otevreni: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as, stfedoevropsky
letni Cas

Smiluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ne

Bude pouzita elektronicka platba: ne

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. DalSi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammer Baden-W(rttemberg
Informace o lhatach pro prezkum: Nach Zurtickweisung einer Rlge betragt die Frist fir die
Beantragung eines Nachprufverfahrens vor der Vergabekammer 15 Kalendertage, bei einer
Zuruckweisung auf elektronischem weg um 5 Kalendertage verkurzt, also 10 Kalendertage (§
160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprtfungsverfahrens setzt ferner voraus,
dass erkannte VergabeverstofRe nach § 160 Abs. 3 Nummern 1-3 GWB innerhalb der dort
genannten Fristen gegentber dem Auftraggeber gerligt wurden.

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Gemeinde Appenweier
Registracni Cislo: 08317005-A9731-37
Postovni adresa: Ortenauer Str. 13
Obec: Appenweier
PSC: 77767
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Frau Kathrin MUhlbauer (Harrer Ingenieure GmbH)
E-mail: K. muehlbauer@harrer-ing.net
Telefon: +49 721 1819-714
Internetova adresa: https://www.appenweier.de
Ulohy této organizace:
Kupuijici

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Registracni Cislo: 08-A9866-40
Pos&tovni adresa: Durlacher Allee 100
Obec: Karlsruhe
PSC: 76137
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Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Zemé: Némecko

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefon: +49 721 926-8730

Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 7941e0da-e857-4979-ba30-5bfeb1604410 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 15/05/2026 17:48:05 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 341234-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 95/2026

Datum zvefejnéni: 19/05/2026
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